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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
r_akennuksen tai sen osan suurimman sal-
litun kerrosluvun.

Likimaarainen kattokaltevuus.
Rakennusala.
Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Maanalainen tunneli. Tunnelin l&aheisyy-
dessa kalliota ei saa porata tai louhia siten,
etta tunnelille aiheutuu haittaa.

AK-KORTTELIALUEILLA:

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riitté-
vasti yhteisia vapaa-ajan tiloja, talopesula
ja talosauna. Asukkaiden yhteiseen kayt-
toon osoitettavat sauna-, varasto-, huolto-
ja vapaa-ajan tilat ja pesulat seka tekni-
set tilat saa rakentaa asemakaavaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi.

RAKENTAMINEN JA KAUPUNKIKUVA

Olemassa olevaa rakennusta voidaan laa-
jentaa korottamalla. Parvekkeita seka raken-
nuksen esteettomyytta parantavia porras-
huoneen laajennuksia saa rakentaa raken-
nusten pitkille julkisivuille asemakaavaan
merkityn rakennusalan estamatta.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfdr planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i
en del darav.

Ungefarlig taklutning.
Byggnadsyta.

For allman gangtrafik reserverad del av
omrade.

Underjordisk tunnel. | narheten av tunneln
far inte berget borras eller schaktas sa att
tunneln skadas.

| AK-KVARTERSOMRADE:

For invanarna ska det byggas tillrackligt med
gemensamma fritidsutrymmen, tvattstuga och
gemensam bastu. Invanarnas gemensamma
bastu-, forrads-, service- och fritidsutrymmen,
tvattstugor samt tekniska utrymmen far
byggas utover den i detaljplanen angivna
vaningsytan.

BYGGANDE OCH STADSBILD

Befintlig byggnad kan tillbyggas genom en tillaggs-
vaning. Balkonger och utvidgningar av trapphusen
som framjar tillganglighet far pa byggnadernas lang-
sidor byggas utover den i detaljplanen angivna
byggnadsytan.

Mikali porrashuoneen laajennus pihatasos-
sa rakennetaan muita kerroksia laajempana,

tulee julkisivun pihatasossa olla padosin lasia.

llmanvaihtokonehuoneen saa rakentaa
rakennuksen ylimman kerroksen ylapuolel-
le siten, ettei se muodostu hallitsevaksi
julkisivuun nahden. Kaiken lisarakentami-
sen tulee julkisivumateriaaleiltaan, vari-
tykseltaan, kattomuodoltaan ja auko-
tuksiltaan muodostaa luonteva ja korkea-
tasoinen kokonaisuus yhdessa olemassa
olevan rakennuksen kanssa.

Vahintaan yhdesta rakennuksen porrashuo-
neesta tulee olla yhteys lapi talon.

Tontille saa rakentaa enintdan 40 m2 kokoi-
sen talousrakennuksen asemakaavaan
merkityn rakennusalan estamatta. Sijainti
tulee sovittaa yhteen pihan oleskelu- ja
leikkialueiden kanssa.

Talousrakennukset ja jatekatokset tulee
varustaa viherkatolla ja niiden julkisivu-
materiaalien tulee olla yhteensopivia asuin-
rakennusten kanssa.

PIHA-ALUEET JA ULKOTILAT

Pihat tulee jasennella pintamateriaalein,
istutuksin, kalustein ja valaistuksen avulla
viihtyisiksi leikki- ja ulko-oleskelutiloiksi.

Hulevesien maaraa tulee vahentaa tontilla
minimoimalla lapaiseméattémien pintojen
maaraa mahdollisuuksien mukaan ja
kayttamalla lapaisevia pinnoitteita kulku-
ja oleskelualueilla.

SUOJELUKOHTEET

Tontilla 29175/1 suoritettavien rakennus-
téiden ajaksi tulee tontin lansipuolisella
puistoalueella sijaitsevat 1. maailmanso-
dan aikaiset linnoiterakenteet aidata ja suo-
jata Irlnuseoviranomaisen hyvaksymalla
tavalla.

Tontilla 29176/4 maanrakennustoiden
yhteydessa havaittavista 1. maailmansodan
aikaisista linnoiterakenteista on tehtava
ilmoitus museoviranomaiselle ja varattava
mahdollisuus niiden dokumentoimiseen.

LIKENNE JA PYSAKOINTI

Tonttien 29175/1 ja 29176/4 asukkaita var-
ten tulee rakentaa yhteensa 41 autopaikkaa,
jotka tulee sijoittaa autopaikkojen kortteli-
alueelle korttelissa 29175.

Tontille sijoitettavien polkupyorapaikkojen
vahimmaismaara on 1 pp/30 m2 asunto-
kerrosalaa. Naista vahintaan 75 % on
sijoitettava rakennuksiin tai talousraken-
nuksiin. Ulkona sijaitsevien pyorapaikkojen
tulee olla runkolukittavia.

Om trapphusets utvidgning i gardsniva
byggs storre an i Gvriga vaningar ska fa-
saden i gardsniva i huvudsak utféras i glas.
Ventilationsmaskinrum far byggas ovanom
byggnadens Gversta vaning forutsatt att
den inte dominerar fasaden. Allt tillbygg-
ande ska till fasadmaterial, fargsattning,
takform och fonsteroppningar bilda en
naturlig och hogklassig helhet tillsammans
med den befintliga byggnaden.

Minst ett av byggnadens trapphus ska leda
genom huset.

Pa tomten far byggas en hogst 40 m2
stor ekonomibyggnad utover den i detalj-
planen angivna byggnadsytan. Laget ska
anpassas till gardens lek- och vistelse-
omraden.

Ekonomibyggnader och sopskjul ska forses
med grontak och fasadmaterialen ska
anpassas till bostadshusen.

GARDAR OCH UTERUM

Gardar ska med hjalp av ytmaterial, plan-
teringar, moblering och belysning struk-
tureras till trivsamma lek- och utevistelse-
omraden.

Dagvattnets volym ska minskas pa tomten
genom att minimera mangden ogenom-
slappliga ytor i man av mojlighet och genom
att anvanda genomslappliga belaggningar
pa gang- och utevistelseomraden.

SKYDDSOBJEKT

Vid byggnadsarbeten pa tomt 29175/1 ska
pa parkomradet vaster om tomten belégna
befastningskonstruktioner fran 1.
varldskriget ingardas och skyddas pa ett
satt som godkanns av museimyndigheten.

Om beféstningskonstruktioner fran 1.
varldskriget patraffas vid
jordbyggnadsarbeten pa tomt 29176/4 ska
museimyndighet meddelas och ges tillfalle
att dokumentera dem.

TRAFIK OCH PARKERING

For invanarna pa tomter 29175/1 och 29176/4
ska byggas sammanlagt 41 bilplatser vilka
ska placeras i kvartersomrade for bilplatser

i kvarter 29175.

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar

1 ¢p/30 m2 bostadsvaningsyta.

Minst 75 % av dem ska placeras

i byggnader eller i ekonomibyggnader.
Cykelplatser utomhus ska ha ramlasnings-
mojlighet.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

29. kaupunginosan
(Haaga, Lassila)

korttelin 29175 tonttia 1 ja

korttelin 29176 tonttia 4

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
29 stadsdelen
(Haga, Lassas)

kvarteret 29175 tomten 1 och
kvarteret 29176 tomten 4
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